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Cadernos da ABF, vol. Il, n° 01lll Seminério
Superior de Lingua Portuguesa. Academia
Brasileira de Filologia. Rio de Janeiro, 2003.
116 p.

Criados no final do ano passado (2002), com o prime-
lume (Cadernos do CNLF, vol. I, n° )] trazendo as aulas-
conferéncias dd Semana Nacional de Lingua Portuguesade au-
toria dos académicos Adriano da Gama Kury (Empdsgonodos e
tempos), Amés Coélho da Silva (Fundamentos cléssieolingua
portuguesa), Carlos Alberto Sepulveda Alves (Aradis discurso li-
terario), Evanildo Cavalcante Bechara (O texto namla de lingua
portuguesa), Hilma Pereira Ranauro (Coordenacé@badinacdo de
oracOes: aspectos sintatico, semantico e formadg Geraldo Pare-
des (Emprego do infinitivo), José Venicius Marirffreas (Aspectos
sintaticos da lingua portuguesa), Leodegario Anarde Azevedo
Filho (Andlise de um poema da literatura angolaR&ardo Stavola
Cavaliere (Aspectos fonolégicos do portugués copteémeo) e Te-
rezinha Maria da Fonseca Passos Bittencourt (Tedinguisticas
aplicadas ao ensino de portugués), aproveitamesephaco para re-
gistrar o sucesso do segundo volume, que se esgotaliatamente,
inclusive a segunda tiragem, feita as pressasgtanaler as premen-
tes solicitacBes dos seminaristas.

Apesar da caréncia de dois textos importantesvess au-
las-conferéncias dos académicos Anténio Martindmeljo, que fa-
lou sobre “Unidade e variedade da lingua portuguesBomicio
Proenca Filho, que falou sobre “O enigma de Capdisegundo vo-
lume dosCadernos da ABEumpriu a sua funcédo de proporcionar a
melhor forma de disponibilizar os textos-guia desrgos da Aca-
demia Brasileira de Filologia, levando o Senhorsilente a decidir
que o valor do volume do periddico ja devera esiEduido na taxa
de inscricdo da préoximHl Semana Nacional de Lingua Portu-
guesa que ocorrera no inicio de novembro de 2003.

O primeiro nimero do volume Il trouxe 0s oito sedes tex-
tos, correspondentes aos temas apresentados peld&nscos em
suas aulas-conferéncias bSeminario Superior de Lingua Por-
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tuguesa realizado no final de julho de 2003: “A poétimAlguma

Poesid, de Carlos Alberto Sepulveda Alves; “Algumas dtes

morfolégicas da lingua portuguesa’, da Leodegéarinarante de
Azevedo Filho; “Algumas questfes sintaticas dau@gortuguesa
(plano da palestra)”, de Evanildo Cavalcante Bexhdntoacdo e
estratégias persuasivas no discurso feminino”, deifd Machado
Rodrigues; “Linguas africanas em contacto com ¢ugoés do Bra-
sil’, de Leodegéario Amarante de Azevedo Filho; ‘€3sudos dialec-
tolégicos e o seu compromisso com o ensino”, dddvEamilia Bar-

cellos da Silva; “Semantica”, de Walmirio Eronidds Macedo e
“Texto e ensino: analise da variacdo (Texto paddisa)”, de Carlos
Eduardo Falcdo Uchéa.

A Academia Brasileira de Filologia ainda tem algenem-
plares do primeiro volume, que contém textos ddNLP, mas esta
aguardando uma segunda edicdo do segundo volureecagiém
textos do Il SSLP, na qual poderemos contar, gertde, com 0S
textos reclamados na primeira edicéo.

As primeiras edigGes dess€adernos da ABFpor sua pro-
pria natureza e fungdo, costumam sair com alguos eue segura-
mente seriam vistos numa situacdo em que o0s eslitvessem um
pouco mais de tempo entre a apresentacdo dosaisigm momento
em que tém de estar prontos para serem distrib@desautores e
demais participantes dos eventos da ABF.

Carlos Sepulveda tentou responder as perguntas: (@®
Drummond é um poeta extraordinario? Ou melhor, @ sjgnifica
uma poesia extraordinaria? Quais os critérios aguaia definir um
poeta como extraordinario?” (p. 9)

Leodegério, em seu primeiro texto, reapresentacafridas
gramaticais que sintetizou na década de seteriee atyumas ques-
tdes morfoldgicas da lingua portuguésaspecialmente sobre “mor-
femas”, “categorias gramaticais” e sobre “estruwirbrmacdo das
palavras”. No segundo texto, que foi lido durantdl SSLP pela
académica Marina Machado Rodrigues porque, poivmaoigé salde,

o conferencista ndo péde comparecer, faz uma sideebibliografia

17 ¢f. Para uma gramética estrutural da lingua portugue®d.ed. Rio de Janeiro:
Gernasa/Novacultura, 1975, p. 57-68.
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relativa a influéncia das linguas africanas noymués do Brasil, in-
cluindo-se nela as de sua prépria autoria. (G4p74).

Bechara tratou especialmente da “utilizacdo docfpia dos
constituintes imediatos na descri¢do linglisticgpddugués”, justi-
ficando a declaracdo de Herculano de Carvalho qo®u como
epigrafe de sua aula-conferéncia:

O ponto de partida, ndo apenas o melhor, mas verdatente es-
sencial, para que o ensino da lingua materna sdfgta o que deve ser,
plenamente eficiente, reside numa exata compreefs&nodmeno lin-
glistico em geral. (p. 46)

Marina faz uma ponte entre os estudos de prosodm ae
andlise do discurso, assim sintetizada no seguadigmfo de seu
texto, que apresenta a sua interpretacdo do aapiéuMaria Helena
Mira Mateug?:

... a importancia dos estudos de prosédia panavastigacdes sobre
a lingua oral e a dos de andlise do discurso pHrey@a escrita, subli-
nhando que o papel da entoacdo, quer no esclargoirdas estruturas
sintaticas, quer como instrumento para a interpéietalos elementos
afetivos no discurso néo deve ser minimizado. Ip. 5

Maria Emilia também desenvolve o seu trabalho,vada pelo
autor da epigrafe escolhida: “Abandonemos, pogg essino inoperante
de regras e excecdes. Estudemos a lingua (CeldmiZyoomecando-o
pelas definicdes do termo DIALETOLOGIA e dividindsua exposicao
em: “Operando conceitos”, “Isoglossas e dialettisihgua versusdia-
leto”, “DialectologiaversusGeografia Linglistica” e “Do trabalho diale-
tal”.

Por fim, Walmirio, considerando a amplitude do tema exi-
gliidade do tempo de que dispbe, passa “em reVgiasaaspectos que,
embora conhecidos, estdo mal elucidados e esdaseeim toda a sua
extensdo”, tentando responder a duas pergunta®umaliza na primei-
ra pagina de seu texto: “Mas o que é significargu® é significagdo?”
(p. 94)

Uchba ndo apresenta o seu texto, mas a cronicaftib Dis-

parue” de Fernando Sabino, utilizada para a supopta de andlise da
variacao na utilizagcdo do texto no ensino da lingua

18 A face exposta da lingua portuguekeboa: Imprensa Nacional / Casa da Moeda,
2002.
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